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ace.ne M. Bl

Rerdttaktens harndom,

Jo, Jag kan tEnka mig att harr:rna vil ha reda
rd hur det var pd Sjuhalla i gamla tider. Jag &r

inte fAdder d&r, men Jjag var d&r i min barndom. Man

kan se var det var jag bodde., Det var vid grinden ,
n#r man kommer fram till girden frén Fka, alldeles vid

grinden, det fArstaman kommer in, dir &r en stor sten,
den &r alldeles flat, men kan se att det inte Ar nigon
vanlig sten, och d&r &r en apel, och ett plommontrid,
dir stod en liten stuga, och dir &r Jag fodder, Ien
stugan, den flvttade di ner till gérden sen, det var
nar 13jitnant Tallstrsm bodde dir, han hade sina hundar

i den, Den stenen den #r flaster, den ligger strax inns

man Br fr=mm

@

vid lagirn, och d8r var en apel, den var

[
3
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0]
an
=
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v
=
®

n det var stora #pplen i den #ndi. Den

-]

vExte Aver huset och ner mot farstun, man kunde sti

n
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4 farstun och plocka Eprlena, Men dirvar fullt &td

néktergalar, och det alldeles dallrade 1 luften av dem,

di skrek sf fArbannat att man inte kunde sova pd n#tter:

na av det satans ovisendet, man ville ju sd gfrnasova

néZr man var pojk, och i mitt rum var det ett litet
litet fénster, och igenom det hiérde man si v&l allt

visen utsnfir och man fick inte sova en blund for

ngktergalarna., ©5i men gick ju orp s& tidigt pd mobgnarpa

s4 man ville sova p& nitterna, nu gir di mestadels inte
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ACC. NR Mi 9‘}08 ‘3.

Mislkfraktning,

Je

Mr klockan halv sex s & fick vi ge oss ivig var
morgon, sommsr och vinte var det likadant, alltid det-
samma och d% hade &ndd fruntimmrerna fatt gitt opp
ett partimmar tidigare f8r att mislka, men vi skulle
frakta mislken, Jag var bara rojk d4, och jag bodde
hos min farfar, han hetade Hall, och det hetade ¥xkkax
Hallastugan som vi bodde'i, Ja, han var inte min riktig
farfar, jag bara kallade honom s& £8r han var gift med

min riktiga farmor, si. PA den tiden hade di inte

nigra Alderdomshem och sint, utan om det var nigra

A

ramla sd fick di flytts ihop, och nir min riktige farfa;

(o

og s blev min farmor #nka och d& fanns d&8r en annan
gubhe som var #nkling, det var Hallagubben , och si
blevhan min farfar, si till s#gandes., Han var den elaks

3

karl jag nigonsin har triffat Pa.

s}
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A(;C. N:R Ml@éﬁg 4.

Vi skulle frakta mjtlken, vi skulle k&ra Spannérna
- frén lagdrn och ner till stenbryggan, ochdédr var biten.
Och sen skulle vi ta oss tvérs sver viken till Verstorps
'brygga, vi seglade, och d&r var mest bleke om morgnar-
na, s d#r 1l4g vi och drev, och sen till Sk&rva, men

ABr fick mi*1lkfrakts

b .

e

en sjBlv kira opp och himta, si pd

o

j8Y)

di andre st&llena var det si att di kom nér till bryggan
med mislken, men pd Ck#rva skule vi orp och himta, f£ar
si vi skulle ha bud, vi skulle ha bud till stan, £ér vi
gick Zrende, och de var b&de &t landshivdingen Wachte
meister, och &t fr dknarna, och &t folket.
P4 Sjuhalla, dir kBrde vi med hést och vagn ner

t111 bryggan, vid Verstbrp dér stod mjélken pd bryggan,

d&r kirde di sj&lva ner den, men pad Skirva, dir fick
vi g4 opp till girden och ta reda pd vad di hade f3r

‘bud, som skulle till stan, och sen fick vi dra mer
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~ACC.NR M. 164{)85—

spannarna pd en handkirra,
Jag minns s8 vl bAde l1andshsévdingen
Wachmeister som hans séner, och jag minns till och

med hansas mor, det var gamla grevinnan,
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For sjutti 8r sen d& fanns hir varken telefom elller

post, och den nda komminikationen som hir fanns det van

¢ ai

njélkafrakten,

Harrarna vet @revaglrden i Karlskrona’ dér i det ‘
1illa h¥rnhuset, d&r bodde det en, han var flaggskeppan
och han hetade Enebuske, Nu &r dir kaj utanfdr, men
da gick vattnet 8nda upp till husena, och dir var

bryggor ut, Och vi 1a till vid den bryggan som var

[

vid det huset dir Enebuske bodde, Greven han h#ll en
gammel underofficer d&r nere, han skulle ha med sl 1t de
att ghra, allt detta med postviskorna till Skirva och

L

Verstorp och s& d&r, Wan hade hand ocksi om hela

(&




ekonémien, alla rékenskapérna fradn di olike g&rdarna

di gick in dir till Grevagdrden och till ZTnebusken.
Och n#r vi kom tillbska till Sk&Erva nirmi hade

varit inne i stan, s& kom di mot en med uppstrickta

hEnder, di grevlige,
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ACC. NIR M10408' ,77

Sk&rva herrgard,

T den nordvistra &ndan utd SkdErva, didr bodde lands-
hiv@ingen , och 1 den andre &ndan av huset d&r bodde
di andre, Det var friken Sigrid som firde befilet, Ocl

det varin~en son vagade s#ga nigot mot henne i det som
hon stod f#r och som hon hade hand om., H&!
Yon frdken Sigrid, hon hade en gammel betjisnt,

jag s& v&l, £3r han

L

den hetade Fetterson., O, den minns
skulle ha ett stop bréinnvin varannan dag 1 stan. T
vardagslag d& gick han d&r och var s& darrhint och usel
men n&rhan hade h&llt 1 sigett halvstop, s& blev han’

som en ny ménniska och hoppade ikring som en liten

pojke, MNen friken SBigrid kxzmx hon tvckte inte riktigt

Ve

om detta hir, att han shp s& dant. S4 han fick skaffa

sig brénnvinflg i smyg.
P ~

o

T% den tiden s& hade di & s k o r. Vet harrarna

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




~tullade di den r&it ofdentligt, fér si den géngen hade
di hittat den. |

Ven landhdvdingen ville inte avskeda honom.

Pan var geft med en fransitska, det var ett fruntim
mer som hadevatt guvernant i huset, hon hsade &él 157t
grevens barn att tala franska, hon kallades fir fru

Tetterson , men innan hade hon haft ett frans®skt namn
fArsiss,

Det var 87- 89 som jag var dir,

Till Sk&rva fick vi sjﬁiva h&mta kirran och ta bud

Tet var si att di sk 1le ha all mat till Skirva

ifradn stan, i det var pd det siEttet att Johannishusar

och Tromt# och YanbAsa di kom ocksd till stan med sina
fraktekor och di la till d&r utanfér Grevagdrden ocksi,
Och d&r hade di med sig minlk och grinsaker och &pplen

och jordgubhar och rabarber, och det som gick &t jok:!
Ské&rva

=
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acc.nr M. 1@405 /0.

3)!

SkErva det skulle di ha frén di andee girdarna, sd

vi fick h“ﬁta 1 stan fridn di andre fraktekorna, Dir
1Zmnade di “ver till osss, Ck&rva hade Ju inte nan
stor tr#dgird , den kunde inte réckatill fir dzp gick
&t s rysligt mycket, d&r var stort hus nir landshiv-
dingen bodde dir, s di fick lov att ta fran di andre
ghrdarna, fdr di ville ju inte kra av ndn frimmande u
di hade alltid av sitt eget. len om det var nd +t

litet ndn gfng, persiljs och sint som behdvdes si kundg

)

di ju ta det i triédgirden vd Skirv

m

Vi la till mitt £3r den mislkaffiren dom dirar
nu mk i Grevagirden, D#r var det vi %ﬁ till och d&r vg

stall, och d8rvar en massa bodar och magasin, Jja harra3l

A}

na kan inte f#restf#llasig hur olika det var d& mot nu,

{

Det &r s4 man kan inte kZmmsigen sig knaprrt. Och dir

1l2g en Alhall, ja den ligger d&r #&n. Dir i 5ihallen
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acc. vk M. 10%08 1/

d8r triffades allt d3ligt folk, dirvar bAde skum och
skrd dér i Alhallen, Och t#nk nu, dir di gamle husena

var, 55? Br det en sn fin affir nu em konsumaffir,

an kan inte tdnka sig vilket liv di fArde dér farr i

tiden., Tet var alla bovar som samlades d&r i &lhsllen,

Ta, jag ska s#ga harrarna att det #r si sn , att dit

samlss di,

Alla rikenskaper och Idner di skdtte Wnebuske om,

Fan redogorde fir greven och han var en mycket betrodd
man hos greven.
P2 den pm tiden fanns det bare ett parti, och det

var storbsnder och godsigare,

L
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ACC. NR M. 104 08 /,Z :

~Ber&ttarens barndom. =kolging,

S Jag har aidrig suttit rd en skolbZnk frén jag var
étta 4r. Far han dog och tre av mina sju syskon &i dog
rd ett &r, di dog bAde far och di pi samma &r, si mor
hon hlev #nkamed fem bafng och ingen tog hand om ess.
"Lev om du vill", hette det, "d% om du inte vill}!
an. 1Ttan vi-fick ut cch t

1
4 girdarna s8 fort vi hant. Och Jjag kom till Hav gir-
den.,
Har ni hirt talss om nitt som hetade triskverk?

Det &r en vandring till dom, det &r ett hjul som man

driver runt med histar som gér runt, och det hjulet

o

driver triskan som stAr inne pAd logen, Dir fick jag g
och k%ra p& h¥starna och det b#irjade klockan fem ré

B! o .

morgonen och j=g fick gd d&r till sju pA kvillen. Ja
el 5 b 2w

O

dag  tror att das gick jorden runt dir pd havgirden,

"an gick dfr hele vintren, det var inte triskat slut
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Acc. N:R VAL TELT T

P

f3rrén lingt fram pi véreh, men nu har di maskiner till]
det och di gdr di vd nin vecka. Det var ett firskrick-
ligt arbete, Och reslen av &ret tro inte att man fick
ga 1 skolan, utan det blev att plocka potater och

sént arbete det fanns alltid arbete som Jjag miste ut

Men vid femton 2r blev jag konfirmerad, och da
h=de jag just ingenting 1#st, och det fanns fAresten

Erare, och di som fanns, di var si véna att om

s
=t
ine

ng=

ungarnainte kunde s& fick di stryk. Ii slog dom i
8tillet fPr att lira!l ,

L&r var en s&n 18rare han hatsde Boman, han hade
minn sjEl inte mer kunskaper n en skolpojk har i d=g,

Men sliss det lunde han, han var lirare i en skola i

f5rsamlineshemmet, det som Br férsamlingshem n

=

1, och

hur den «ollokalen varinredd det miwmns jag =& val
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"ACC. e M. 10408/5‘

f-r dirvar en liten liten kateder, och ndgra ldngz tri-
bEnkar, och s& var d&r ett hirn fullt av Eéppar och
rottingar, Och det varhela utrustningen.

S8 kom jag i skomakareléra, och dir var j=g 1 ett
och ett halvt *r, Ien détQQér en sjusérde es utbild-
ning. Den bestod mest i stryk med spannrimmen, och det
md harrarna tro, att det giir ont, for Spanhrémmen han
har en stor silja, Det varhos Alfred 8komskare i hans
hus, d&r var h-ns verkstsd, Tummet vsr inte mer #n
pd sin h3jd tvd ginger tre meter cch inte stort higee
En att man kunde std rak, Och d&r var tvs ges#ller och
tre 1irroikaroch s& mister, Ténk, i ett s2nt rum!

.Inﬁe nog med att det var verkstad, utan gesillerna och

lirpoikarna fick h3de  va och 2ta dik,

e

da2g fick inte g8 EZrenden &% ges&llerns, men mister

han v®gade bara sfga tiil mej och inte At gesZlierna
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ACC. NRR M10408:/5

De ville ha snus., TIi skickéde mig att kira fem ore
smis. 28 3 g osprang till affi.en, och mens fag var d&y
xunde det hEnda att mE ster kom in, och fick svn pi
mei, och ¢% Tick jsg strvk sv honom , och s& kom jag
hem utan snus, och d& fick jag striyk av gesdllerna

far det.
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acc.nr M. 10408 G -

.'ka fél“en ®

Afféren var bara skit, dir var en som hetsade
Blerpelle, han hade bara en arm, han s&lde snus 3
tobak och bier. Tan hade afffren i ett 1litet rum

och 1 ena Zndan stod det ett “par stolar kring ett

bord, diir sAlde han bier i den halvan, och s3 h#11 han
affér 1 den andra, Aldrig Bammade han, s& dammet och

smutsen 1lig #verallt, och det lukbade si Tarskrécklist,
Ven det var den enda afffren har var och nfir man kom
och kritiserade honom, =% fSr att det var s snuskigt,

s8 8a han hara:

- Vill du inte ha vad jag har si kan du dra 87

faen 1 vAald!

Yan hade lite rigskorpor och limpor, Di som levet

mi, di s ulle inte kumma 5ta en régskorpa som han hade

hfllet 1 med sins

rar.  Men som Jag sa

LUNDS UNIV.
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104087 'LUNDS UNIV.
ACC. N:R M. 22270 ? FOLKMINNES-
ARKIV

det fanms ju bara den affiren,

Sen Zvertog Alfred Skomakare den, men det hiev
Just ingen skilln=d., ™an boddi e*t annat hus, och
dit kom alla lurendrejare och 211t avskum och di d#r

taskspelarna di bodde dir mir di kom hit,




ACC. N:R M. 10408/ 4.

Postadfsrhillanden,
Pi talar si mycket nu fér tiden om bestadbrist,

kadant 1 min ungdom. Tet fznns ingen anm

'y

mijlicghet f£¥r folket till att gifta

[=]

sig om int-

n

bitsmen gick 1 pension, det hetade att han
Tller ocksd att en torpare fick 1l2mna sitt
Annars fanns det inte rum att f4,

T arfeﬁdatorsﬁostﬁiéet PAd Sjuhalla d&r bodde det

£$2 3

trettiose

3xX persomer, *~1 fleste fick sova och &ta b ett
Tum, Men n#r man kom in vid gavlen s var det frrat
tvA smd kammaere, d&r hodde rigorna cch dré&ngarna,

Och innanfdr d8r, dir bodde réttaren, och innanfsr dar

dir var en liten kammare, och dsr hodde hiéstapiorna,
Och di h=ade 211tid barn. Och ovanpd, dir bodde lagdrs-

pian, och hom hade tvA barn, Och dfr bodde ocksd kusk

LUNDS UNIV.
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ACC. NR M.i.(),.@ﬂ_8f/7_ | | LUNDS UNIV.

Och han var gift och hade barn, Och d&r urpe dir

bodde lagfirdsdringen ocksd, 358 i det 1illa huset, dir

Yen 1Ajtnanten med tre barn, och 38 pigorna ocksi

bo7de i sitt stora hus. Det var det som giorde att

Da

b=t

RPN £ + 2 I vy A
T2g firsta gingen tinkte rd sockeldemolkrati, Fir

A

Jag sammanst£llde desse hir firhillandena med Bibeln

och Mids ord, fAr d4 tinkte lag:

i,

= Twe ska du svara pd dowens dag?
For d& ska vi ju A4 svara £3r vAra gfrningar,

Och d& tinkte fag pd 1l#itnenten som intz gjorde

@

; . s
nagon nytta pd girden., Men som hae det 34 bra cc

o
O
o

de si& sjangtilt.

Lesgerstrile pa Versterp han var den fdrste som

giorde det bra fér folket, Van byggde riktiga arbetar-

bostider A4t dom, Tan byggde ett stort gult-hus 1 sin




e ns M. 1040825,

park, och det stidr kar dir &n, Fan Lagerstrdle hsn
var statsrdd, Jag har ofta funderat pd vilket departe-
ment det var som han stod f#Ar., Om det kunde ha varit

finansdepartementent., ' L-ogerstrile tyckte vi om alla,

s

Han var inte hig s

]
2

g. Han talade med ess precis

3

N

ct

.

stan for at

)

, s
handla sa&

i

hur som helst., NBr han var

-
—

%)

skulle han aL 1tid ha med sig en for att bira . Jag var
med honom ozh Jjag hade ju bara mina triskor, for man

5

gick 1 tréskor di, S8 Jjag tyckte att jag skulle hkillal
mig lite bakom hcnem, for 88 liten jag vat, s& Tdrstod
J 2g vad det var som passade sig. Men han sa:

- Kom fram hér, sa han, och si ville han att jag

~skulle g& bredvid honom s8 atthsn kunde prata med ﬁdg,

Men jg hsde ju bara mina trizkor, si det gick inte

3
tyekte du jag, Men d=t bleg som han ville, och s& frigs

han mig hur jag hade det och s&, Och si f51jde jag med

t
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ACC. kN:R EM- 104082/

5 &
e }

honom in i de finaste a.féirer, vitvaruaffirer och si,
och han & m var stasrdd , hen skiZmdes inte i r att gi

bredvid mig, som var en enkel pojk. Det var en bra mai

(@]

Statsridet Lagerstrile pd ¥erstorp.

199
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Stenhuggeri, Arbetarrirelsen,

vid sjutton Ar s& gav jag mig bort frin mitt hem
4 allvar och for till Xarlshamm f%r dir hade sten-
huggeriet birjat d%, dir var ju ingen bestfrd arbetstid

man arbetade tjugofyras timmsr om dygnet eller inte 2lls

..,

"i_L,._C" J POy e | = 5
Tet varallteftersom man mille tj%na penger. Ocj den.

somAville, ¥an kunde tjifna ritt bra. Och jag har arbet
é

frén Simris till Ctock?

J‘
[.__l
=

Jag vet hur dan sten
det Er i hela svenskas kusten, Tag var med cch lassade
v stenpelarna som di har framme A r ilodaﬁshuset.

Och s8 gifte Jzg mig och kom till T storhy och c#

\

kom jag med i arbetarrirelsen.
Pystrun: Det ska du tiga med! )

ot histen s& drog arbetsgivarnain ph bestdllning-
arna AT nirisen ladesig, si kunde di inte frakta ut

den stenen som 1l3g Thuggen. Men vi vilile ha &mt
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ACC. NiR MiO%OB ‘23

arbete Aret om, ochnéf di t:eskade3, sd bil&ade Vi fack
fareningar, och d8 mi ni tro att det Wlevett 1iv. |
For d% komdet ut pd “arna bAde disponenter och Bgare
och ledning och di ville veta vem det var som ledde
dét. Och det var jag som var ordf¥rande, awh jag blev
uppkallad och di ville avskeda mig, och jag hade det
mycket ®ra just d& s& jag ville inte rikteft vad jag
skulle giira, men di sa att antingen skulle jag sluta
upp med fackf#reningen eller ocksi si skulle jag ta

avsked, ol jag visste inte hur jag skulle gira, men

35 tyckte jag att det var mest hederligt att ta svsked

och s& valde jag det, Fast det ®Emex mmxp blev en prick

i betyget. Det har jag sen haft med mig 1 hele mitt
liv. Tet var adertonhundranittioftts, och den kunde

dag inte 18ta bli.

“8r vi var som djuren i en 1 agird, Vi fick inte

LUNDS UNIV.
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acc. Nk M. 1640 814

- i ...
s&j var .mdging. -
RS

Den f3rata konfliktenkden var nittonhundraett.

VEr vi strejkade, Ténk 2tt vi gick i konflikt 4&!

[N
D
=
02}
s
9
[o})
)
:3
<«
1
=
sy
jol)
D
o
3
5]
63
ST
e
W
4]
[¢)}
[9)]
Q
=
O
O -
oy
<
[}
o
o
D
{

det vEldict 11la nEr vi streikasde. Och 83 skalle wei

underhandla, Och d& vardet inte som nu, utan vi utsig
varsin representant, och sen s& skulle di tva utse den
tredie, Och den skulle f#11a en dom. Wen inte kunde
di komma Averens, cch i sdnma 311 blev det lEnsstyreld]

sens snk att utse den tredje, och det hlev landshfévding

C
o

b

=y

Och digrevlige, och jag siger inte mer, ni fArstir

i1, han gjiorde ingenting. Men #ndA skulle hsn ha tiugo-
fem “re metern f%r her-et, Tet var minga hinder som

blev ris och hergsde pi det sittet, Wan Olagus 1
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ACC. N:R M-- ...................

K&ttilsing, han var en sin,

Tyskarna var di biEste att leverera sten till,

i

igt om vartannat, WMen engelsmfnnen

Di teg fint och di1
och fransoserna di var kr’ngligare. Jag har minsann

huggit sten till alls Burocpas linder,

3 Ao

tenear

Bénner kallade vi der en hade 4

I—l o
ok
[

¥

7’1‘1\

2
i

o

(

-]
!..J -

i kxtakexrsx kanalerna. Di ékodde kanterna i sina
kanaler med den. T Frankrike och Wolland med den
stenen. Den hetke pilligenal., Men den finadte stenen
det var harburgerstenen, Den var enf#rgad, och den

finns mest i Blekingep Den hade tyske kejsaren pa

Tlnter den Linden. Det &r v&1 den stsrste gatsn i hel

virlden och den #r lazd med sten frin Blekinge. Och
den Br sA stor si nir di har lagt f8rdigt 1 den ena
&nd an, si var det pd tiden att 1lZgga om den i den

andfea &ndan , FAr sten slits,

o

s i
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Jag h#11l pd med stenhuggeriet till nittonhundra-
fjorton. Och dA& gjérde kriget sldt pid det. Di fick
annat att gfra Bn alt lfggs gator. Men vi som hade
arbetat d&r, vi fick minsann inte nigon rension,vi
fick inte ens s& mycket som ett tack nir det tog sliut.

en det hade varit bra brbete., Och varfsr an var dér

[oN
.

81T var 1aratt 4

[

Men det ska =jag s5] att med stenhuggeriet si

.

blev det en ny tid i Wattraby, £%r d% biriade di =2tt
ha politisk diskussion och sen dess ar Jag varit

med 1 n"'nder och sint 38 mycket iag har hurmit med,

2} e

A
We

den tiden fick man ingen ersZttning fir sin verk-

U2
[y
=3

Thet, Di h=de inga arvoden, men man fick middag,

Tet var en ging efter ett asmmantride i taxerines-

e

nfmden, vi var pd middag

oy

1

03 en storbonde., 43 kom

Fl
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godsBgpre Tellerstrimioch satte mig bredvid sig vid
bOPdet,yﬁmn han Hel lerstrdm ﬁan var hedersgtst 58 det
tvekte vErden inte dugde, f¥r dir skulle di sitta,
first virden och 83 hedersgiZsten och di andre allt eftelr
som di var virde, och jag skulle sitts sist, Jag. len
Hellerstrém tinkte inte +2 det, utan tog fram en stel
bredvid sig, oxh sa%

-~  BHtt sig dir, Csterberg, sa han, 88 fir vi pratas
vid.

Men det tvckte viErden inte dugde, s8 japg fick sitth

LUNDS UNIV.
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mig d&r nere, Men Fellerstirsm han hade velat att vi sklil-
- &

le pratas vid., For si, di visste iu inte allsvad dat

varsom vi ville , vi arbetare, Di trodde att vi ville
fiva mer k#rkan, men vi brydde oss ju inte om k#rkan,

Men Fellerstr®m han viila ha reda pd vad vi ville, och
efterft sf pratade han och jag, och han £xxsmid £5rstod

Ju 0ss, och Han sa:




S acc.nr M. 1040824

S
=% Jasf, men 428 “Er det ju hHara bra saker ni vill,

Men présterna var inte arbetarsinnade, och l&rarng
var det inte heller, di skulle ha haft det myckel bE txe
nu om di inte hade tzgit sin hand ifrén oss, Fir si
det Zr ju inte arbetarstner som blir prister och lirardg,

det har inte varit det frr, det har ju varit alldelss

galet, f3r di fran de hdgre klasserna kan ju inte £ #rdta

arbetsrna, Memxdz och S8 ska di uppfostra falket!

np

Tet kan Ju inte gi. WMen det rar bhlibit HEtire nu, men
det har driit lZnge, Yen nu har vi hir i N&ttraby
f2tt en 1frare som #r socisldemckrat, och det &1 en

bra och skicklig karl, Det Zr et som &r s=amt,

A}

+1 talar om brist pd arbetskraft. ien har folk

det bhra s&

1
'

o

r o1

oy - nte ifrin nigon, Det syntes pd
Verstorp hor statsridet Lagerstrile, Dir hade di det

bra och det var aldrig n&n som ville 13

e
5
B
Q
[$5;
=3
-3
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Om hAnderns nu har det svart att f4 folk si &r
det der=ss epen skuld, *&r mi siger lantarbefgarns
som sz

nu

= Far han tjsnade hes den och den djivulen - ja,

sBger Jag som di sEger, f8r det &r 44 som di rescnersr
- hade di inte vatt 88 lea hade di haft det lEZtare at

f& folk,
My &r di organiserade bida, bdde arbetare och
binder, och stridplir det, men om bindemna hade tinkt

sig f7r frrut, s& hade det gitt bittre, Det stir i

Y

Rinhelen:s

= Flska din nista! stir dir

och def siger s& socialdemokrat jag &r,
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~

var de firsvarsfrigan, Harrsrna md tro att

e

O
®

t var diskussioner 1 N&ttreby om den firléngda

vernplikten. Om di nittio dagarnas vErnplikt, Sjslv

RA L]
har jag exercérat i sextiBdtta dagar i Vaxholm och

det mh Jap 34 sEga att om di behamdlar f&lket som di
hehan#lade oss i Vaxholm, si blev det d3 allri nan
som rymde,

Vi hade en #verste, han hetade Vennerholm. Och

h=nses som, han var kspten, +i s=a:

- Zk%t er, var och en sig! och di ville int: ha

honn*r, di B=ra viftade nir vi giordes oss till.
Sérganten och korporalen di var som som hrider mot oss

Vi gick putsade cch fine 1 sextioftts dar. - ien -siu

+ &ty

timmars daglig “viaing i artilleri, 713 Osksrsfredrikd-
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bopg, Let var som en sommarvistelse., Ied bide mat

“och klider och benger till och trivsel, Ja di ville

ha mej till bef&l, f3r ‘ag brukade skoja med kamraterna

och kormendera dom, men jag ville inte.

s
~ag var exerciskamrat wed Fabisn Mdnsson. - Fan

var frélsnjnﬁs:ildat d3 far tiden., Detmvar en karl

In gfmg nir vi hade pernission till Stockholm
sfvsar biten f¥rsenad nar vi skulle tillbaka, men #ver-

sten stod d&r ocksd och han sa:

% re i i = ) ) . A S S
- Var inte ridds mi, jag harinte permission l&ngre

En ni,

Fabian var emellertid borta, och nir biten tlll

slut gick s& hade han inte kommit, och vi skimtade oc I

sa, att Fabian haée(vél rymt, HMen nista dsg kloeckan

fem, vem kom inte strﬁg:ndes, om inte Fshian M3

Qu

nsson

i
®
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Han hade blitt f*r;ehad och han fick arrest, Han var
uppta gen som rymling, ¥aptenen r%t och skrek men |
Fabian stod lugnt och kaptenen sa:

- FHar ni natt att s&3 ti111l ert firsvare?

- Jda, sa Fabian, kan kapten sin instrukton?
Det hlev fArstiss ett himla kiv nir han véigade att sij
sd. Men Ban +talade vidare och sa:

- Krigsman skall frukta Gud,stir det, Det har Jag
vatt och gjort tillsammsns med mina vinner,

Men dé blev di hipne, |
= Det &r j#ﬁefallning att frukta Gud, 43 fAr man

vEl inte straff nir det stir att man ska‘?x Och han
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fick inget straff bheller,

Tan blev allri ordet skyldig med nigoh,

Ve

War fullmsktigt birjade, &4 var vi tio mot femton,




accne M.10408:33.

» :
Spcials fﬁrhillandenL

Ingen pigade gi genom Nittraby en lérdagskvéli f 51
i tiden £8r nere vid broen dir stod fyllebulkarna i masi
sor. En flicka kunde inte gi utan glépord frin di ful-
ingdrna d%r var, och fraktarna var virst. Den son ska
leda arbetarna den fir 4nte vara nin fyllbwlt eller
svErjare, Det stod frén h%rjsn i vart progran att ing
Tick upptréda berusad, och om det var nin som gjorde dej
s2 fick han f£%rst en varning och om det hiénde fier

ginger s& kunde han bli utesluten ur fackf%reningen,

Gamle bsron pd Agdatorp han var fattigvardsstyrels

ordf*rande, han kirde incen ut., Kom nin till Agdatorp
s& sahans | |
= Jag kan inte gira nitt At det, men gack ner i khke:

ochvfé lite mat!

o

T

Tt
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'ACC. N:R M- ...................

F8r det vet en ju att det &t inte alltid som man har

s& di fattigé kan f& dnderstdd, och d& Br det ordfSran
som skatala om det, De finnsingen som di sk&llersd
mycket pd som pd fattigvArdstyrelsens ordférande, Men
gamle harom han kérde alri ut nidn, han var alltid vén-
lig mot dom, och gav dom Atminstone mat. Han var

"
fin och hildad och re

Nattrabys finaste karl h rejé.,
han var det pd sin tid liksoj hans son &r det mu efter
honom,
Enmu finns det di som inte vet hur vArt samhille
fr sammansatt. Di siger "di" nir di skulle siga fyin,
Det gamla har vatt, nu kommer det nya.,
Men lika tringbott &r det i gag som i @ ag #r,
det 2r ss3 nnt,
I min ungdom 48 va - det fem stugor hir, Nu &r
h&r dver hundra, Ien lika tréngt &r det, Det kunde A

den tiden bo fem nygifta i ett rum ochkdk, Tsr si om

sizl
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di giorde na&n 1 omstindigheter i forvEg sd miste di Ju

flytta ihop.




ACC. N:R  AVhe 720 00 T 7

, %
P4 Marieberg bodde en bAtsman, Dir var Taterberg
hAtsman, Terpet 13g framme vid garden,

Ten nérmste hirifran det var han P& Vringd, Dir

Vringasstugan.

0
o+
(oo
=

w

mimalt

Pen 1illa stuan hir ner vid VEgen Bp ett

0q

bAtsmanstorp, men det &r flyttat hit frédn annat w$11 ,
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Ost#dkalss, NAjem. Folkets hus,

Ostakalas gick till pd det viset att om det var

gra som bodde i en stia s& sz si till sina grannar

H

e

n

och di som hodde d&r ikring:

= = Kom en dag och drick kaffe s4 gitr vi lite ost.
Och s& kipte di ett par kennor mi®lk och s drack di

kaffe och 83 gjorde di ost och si fick gisterns smaka
pd vasslegriten, och s8 dansade di ocksd, det varsd

ongdomen skaffade sig lite roligt férr.

[0}

)

Fér om men gick nigra pi en vig med &tt spel s&

).v

~3 P} [ A

hetade det uprlopp, och di kom 1insmsn, Och om m=n gt
in 1 en hage fAr att vara d&r s2 sa di:

~ Wi trampar ner griset fAr kreaturen!

S8 man hade ingenstans att ts vigen pi den tiden

Men nittonhunératio k#%pte vi Folkets hus.

Rva=!

r vi pd Orrekulle men det tog slut f%r di slogs si

Tidigarg
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dsnt, men d#r var vi och dansade i var ungdom., Det va:

L)

Lilljevals ech det var offentligt. Men sen fick vi-
X - 5 - ’r .
folkets hu S

gfg)é% Ju socigldemckrat, men jag vill ju bara

e
m

hela s=mh#llets b&sta, och vEl, men jag har zld r

o) -

fir firdeket nin £5r Hans  &skidnips. ' jAmnas al.t
ungdom di vsr det ju bara en politik., Sa

I'en sen hae di F3tt ge med
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Vﬁdfrtecken.,géx
¥

Pi gamle di k&nde ovider pd varken i kroppen.
Men f%r en tid sen si tr&ffade jaz en gubhe ute ifran
82rna och han s2%

in nu, utd di gamle tickne

et Er TEfickarna som gir det,
Annars s=41i 24 Hér:
- Jag bar s8 ont 1 mitt hen, nu Hlir det vider,
Tller ocksd si sig di tvd solar bredvid varandra,
det kallade di f%r vEdergalle. Det bidade ovider. och

s var dir ett mfrke det var att blev det h¥gt vatten,

=)
52

blev det frost, men i vinter har det hela tiden varid

1%gt vatten och det har varit s& kallt #nda,

aF:)
oL

hogt

som 1 min basrndom &r aldrig vattinet nu, Gud vet vast

T

o))

o
=

har tatt vigen,

i

Var sa Ai att det var

ararna kom, ien efter

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

@

1S o

t




ﬂ : ACC. N:R “V[.- 19!108 o

Y

att stararnas kommit skulle det alltid bli en kAldknipp.

Fat det #r ju oliks om det gl&r in.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES--
ARKIV



acc v M. 104084/

Kalla vintrar,

“n vinter det var adertonbundrafttioftta, dAi var
det 8&rskilt kallt, Den fjortonde\april kidrde jag med
vagn #ver isen till stan oéh heliga torsdag , den var
1 mitten pd maj 4, s& kom folk vallfirdande frén stan
it till Allatorp £Ar att si pid sn®drivan,. D&r var
en sin hisklig snidriva si jag har di aldrig sett dess
maBe, Det smiade s& det blev en driva fréin kullen dir

och #Bver vigen, och det var si stt de inte lkunde skottg

Do

vEg igenbm pd villkor, och di kunde inte ligga om viEggn

heller, 28 di grivde allt en tummegenom den drivan,

och d&r gick vigen rakt igendm sen,
Frirr kirde b¥nderna och himtade Xsxim latrin fran
stan, Och en dring var det & birjan av vintern som

kirde 1 vBlte med ett lass och hamnade i diket., Ii
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flck upp honom och histen, men resten fick di inte tag
Pé forr n i april.

N&r man hade handlat ett &r i en arffér, sj fick
man lite i julklapp, man fick lite béner dir och ett
halvstop brénnvin déf, och vi var mycket noga med

att komma till stan steax fHre Jul, f8r att vi inte skiss

skulle g8 miste om julklspren, 23 pd julafton seglade
vi med ekan till stan, men vid fiskarbr#in hade isen

3

biriat ligga sig sig, s8 vi kunde inte kommsin till
strand med eksn d tan vi fick 18gga den dir och g3
i land, och n&r vi sen skulle tillbaks si hade den

frusit fast meds vi vari affirerns och sen fick denliggs
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dEr till vAren, Det birjade snia si firskréicklift
mens vi var i stan, innan det bidrjiade sn®a si var det
precis som ett schabrak i luftem, och sen gick det ihop,

och d4 kom det s& mycket snd sA Jag her aldrig sett desd




. ”

2

like, " -

Yen vi tog éngbéteﬁ ut till Sjuhalla, £5r den hade
bArjat g4 fzdan pd den tiden, Och nir vi kom ut hade e
det redan kommit s& mycket snd att det var svart att ko

ma fram v sina gsté&llen,

Och pd juldagens morgon skulle jsg upp klockan
fem som vanligt och biris med mitt arbete, Det var

likadant alla morgnar, aldrig ndtt annat, det var inte
som nu. Och nér jag fdrsitkte Sppna d¥rren gick det int
det hade gommit s& mycket snd, Det var en sin dir
d%rr harrarna vet i tvd halvor, och’den nedersta gick
inte att rubba £8r all sn¥n, Men dag miste ju ut, Jjag
fick inte lZgge mig igen som em pojk skulle ha giort
nu, det var tvunget att jesg kom ut, si Jag klev upp 1
dfrrippningen nir jag hade fatt upp den dversta halvan,

occh s3 h orpade Jag ut, och Jag Tick springa Atminstone

oy
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femton steg inﬂaﬁ Jog kom t111 ett stille dir det var 4
lite sn?% att den réckte~mig'bara till 'halseﬁ s8 att Js
kunde andas,

Jag skulle till Sk&rva, och ett bevis 28 hur mycke

sn’ det var , det &r att jag fick hillapd & val tva

timmar f&r den vigen som i vanligaf#r fall tar knappt
PR TSRS '
(=58 S VS I Sl VI

Nu har vi haft fyra fredagar i rad med yrvider, md
dd var det likadant i ett par minader, och kallt vardet
som tivven var eviga matt, och dir fick jag sitta i

snfin och k&ra f2st jag bara var poik, Att det just

har sniat fyra fredagar i &r, det #r nigot sox vi inte
kan fdrs-8,
i'llr‘

Men vad Ar solen? Det 8r ndtt som Jag alligd har

funderat pA, len det Zr nog solflickarna det beror 4

g

t

sl

Det 2r svart, och som han 588, att bara farsts
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Men det harjsm alltid grunnat pd. Vad &r det fAr Bmne

som g3r att det hiller ph Ar efterAr? 53 varm som sole

gr, som aldrig blir ksllare, 53 varm, <a, man kan bar
ténka pd hur varmt det kan vasra en riktigt vam sommsr-

dag,
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V&dertecken, Orkan.
Dér jag v=r hos, han hade en k&nning. Det fArsts
han kom ut pA hallen s& bl#étte *han fingrarna , spbitade
lite och sa:
=Ja 1 dag fAr vi allt en hérd sydvist,
Fast det kanske var precis lugnt da.
Tn dag seglsade vi och vi satt dir ock sliade. Och
G4 hirde jag ett d8n och jag sa till farfar, Och di
sa hane
- Tur l8ter det? Reskriv har det &r!
TAT farfar var div d& si hsn kunde inte hirs det
3381v,
Oc h d& sa jag, 2tt det susar och dundrar Aver herpet
och jag tror 4tt det kommer hirit, - Det var alldeles
utanfsr herget mittemot Grésvik, dir det #r brant ner
mot sifnen,

UNIV.
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¥lok gumma,

Hon gummans hans, hon var god i att koks hifter oc]

spjfla ben och armar som gick &, Wen jag lirde mig

aldrig det d&r av hemne, Men om Jag bara hade varit

farveten s hade h on nog lirt bort det till mie

e

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



Hrstegille,

P
L3
Vi fraktade kalvar till stan., N&r vi kom till

Millebaeken s& miste vi ha dem upp £8r trappan och

d4 hand vi hop benen pd dem och s& bar vi upp dom .

PA den tiden kunde man tnte komma fram mellan gatorna

Jag har seglat i parken #nda in till C.V.J:s
godsmagasin, Och far sa, att han hade seglat gemom
hela Togland ra~k och frar till dir Tarnblads ligrer nu.
Tns dréng och ens slaktare sksha en syp.

N&r di -hade tatt in gridan f#r &ret firr birjade
hgtidligheterna och d& k#pte di ett halvstop, £&r nir
di hade h¥stakalas s8 fick gisterna bestd brinnvinet
sj#lva, och nar det Blev den tiden =4 kunde jag ha en

skeppekorg fuil med halvstopeflasskor att himta i stan.
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Och alla ville ha kifpt nd olika sifllen. Somliga hos
- Johansson och Bergkvist, somligs hos Hahan eller nin

21nnan,




